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 ПРЕДИСЛОВИЕ 

Учебное пособие «Русский язык и культура речи» предназначено для 
аудиторной и самостоятельной работы студентов, изучающих русский язык 
как иностранный. 

Целью учебного пособия является формирование коммуникатив-
ной компетенции студентов-иностранцев и развитие их речевой компе-
тентности. 

При изучении каждой темы студентам предлагается не только озна-
комиться с теоретическим минимумом, но и заполнить терминологическую 
таблицу. В структуре занятий предусмотрены разнообразные практические 
задания для аудиторной и самостоятельной и работы студентов. Каждое за-
нятие предлагается начинать с речевой разминки (работа со скороговорка-
ми русского языка) и завершать творческим заданием, связанным с анали-
зом пословиц и афоризмов о языке и речи. Кроме того, предусмотрена сло-
варная работа, направленная на ознакомление студентов с разными типами 
лингвистических словарей, обогащение лексического запаса и формирова-
ние навыков работы с терминами. 

Тексты для самостоятельного углубленного анализа помещены в при-
ложении к пособию. Тематика текстов касается истории риторики, теории 
ораторского искусства, речевого этикета. Они составлены и подобраны с 
учётом социокультурного компонента в обучении. Также в приложении 
представлены образцы контрольно-измерительных материалов, включаю-
щие письменные упражнения, тестовые задания. 

Авторы выражают глубокую благодарность рецензентам: профессору 
кафедры русского языка и методики его преподавания филологического 
факультета ЗабГГПУ Л.В. Черепановой и доценту кафедры теоретической и 
прикладной лингвистики ЧитГУ Л.М. Любимовой за ряд ценных замечаний. 
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Дорогие студенты!
Вы держите в своих руках учебное пособие по Русскому языку и куль-

туре речи, созданное специально для вас, изучающих русский язык как ино-
странный. Поэтому мы постарались как можно интереснее и удобнее сфор-
мировать материал по этому предмету.

Сегодня во всех российских университетах русские и иностранные 
студенты изучают дисциплину «Русский язык и культура речи». Почему? 
Потому что недостаточно знать лишь теорию русского языка и правильно 
писать, необходимо ещё уметь грамотно, точно, логично, выразительно го-
ворить на русском языке. В этом вам поможет дисциплина «Русский язык и 
культура речи». 

Вы знаете, что речь человека – это его «визитная карточка»? По тому, 
как человек выражает свои мысли (говорит), можно судить об общей куль-
туре человека. Если вы хотите уметь общаться с любым русским человеком, 
в любой сфере, в любой ситуации (а не только с преподавателем, одногруп-
пником или продавцом в магазине), если вы хотите, чтобы поговорив с вами, 
русский человек подумал: «Этот иностранный студент говорит красивее 
(грамотнее, лучше), чем некоторые русские»,  то наш учебник, надеемся, 
вам в этом поможет.

Как же удобнее построить свою работу с этим учебником?
Каждая тема состоит из 4-х частей. Первая часть – это новые понятия 

(термины), необходимые для изучения данной темы. Поэтому в самом на-
чале работы вам надо записать эти понятия в свой словарик, найти соответ-
ствующий  перевод этих слов и постараться дать лексическое значение этим 
словам на русском языке. Эту работу лучше проделывать дома, в спокойной 
обстановке, потому что некоторые термины для вас окажутся незнакомыми, 
требующими анализа. Такую работу мы назовём подготовительной, вспо-
могательной, направляющей. От неё зависит усвоение теоретического мате-
риала каждой темы.

Вторая часть – теоретический минимум. Что такое теоретический, 
вы, надеемся, знаете, так как вы уже слушали лекции, писали конспекты, а 
не только выполняли практические задания. Но если вы забыли, что такое 
теория, то напомним вам, что это знания, которые нужны для применения 
их на практике. А что же такое минимум? Это самая малая часть чего-то, в 
данном случае – теории. Почему минимум? Потому что основные знания по 
русскому языку вы уже получили, а сейчас надо только вспомнить изучен-
ное и повторить. Но кое-что будет для вас новым. Это новое мы поместили в 
теоретический минимум.  Работа с теоретическим минимумом будет начи-
наться на занятии, а продолжаться дома. То есть на занятии преподаватель 
объяснит вам какие-то правила, случаи ошибок, приведёт примеры. А дома 
вы будете это читать и закреплять.

Третья часть, наверное, самая интересная, ведь эта активная работа 
вашего мозга. Ту теорию, с которой вы познакомились на лекции, вам нужно 
«переложить» на практику. То есть попытаться правильно применить свои 
знания в речи.

Copyright ОАО «ЦКБ «БИБКОМ» & ООО «Aгентство Kнига-Cервис»

Перейти на страницу с полной версией»

Перейти на страницу с полной версией»

Перейти на страницу с полной версией»

Перейти на страницу с полной версией»

http://rucont.ru/efd/211531
http://rucont.ru/efd/211531
http://rucont.ru/efd/211531
http://rucont.ru/efd/211531

